
С тех пор, как Янь Угуй показал дорогу, Лу Миншу знала расположение гнезда снежного
крылатого коня — попирателя облаков.

Там, где они вышли из подземного туннеля, был чрезвычайно крутой обрыв. Гнездо снежного
крылатого коня — попирателя облаков находилось прямо на его вершине.

Единственной проблемой было то, что обрыв было трудно преодолеть. С него не только свисало
множество колючих лиан, но и отдыхали на нем множество свирепых птиц. Тот, кто хотел
подняться, должен был быть осторожен как с колючими лианами, так и со свирепыми птицами.

Лу Миншу осмотрела окрестности. Большинство из этих свирепых птиц не слишком сильны —
большинство из них либо в Царстве закалки тела, либо в Царстве внутреннего дыхания, только
меньшинство в Царстве гармонизации. Сильные демонические звери будут претендовать на
свою территорию. Как говорится: «Если два человека едут на коне, один должен ехать сзади».
Следовательно, на обрыве не было ни одной свирепой птицы Царства Духа — даже если бы она
там была, то за ней внимательно наблюдали бы эксперты секты.

«Посмотри туда». Лу Миншу указала на вход в пещеру на вершине обрыва.

Гао Сян обрадовался. «Он должен быть там! Мастер и другие раньше направлялись туда!»

«Пойдем!»

Они вдвоем перебрались через каменистый холм и добрались до основания обрыва.

Лу Миншу помедлила, раздумывая, стоит ли оставить детеныша у основания, на случай, если
он случайно пострадает, пока она будет подниматься по обрыву. Но когда она подумала об
этом, Если я оставлю его здесь без присмотра, что, если его заберут другие свирепые звери?
Лучше все же взять его с собой, он ведь не такой уж и большой, так что нести его не тяжело.
Просто я должна быть осторожнее.

«Одолжи мне твой кожаный карман».

Гао Сян был удивлен. «Для чего тебе кожаный карман?» Вопреки своим словам, он все же снял
кожаный карман с плеча и передал ей.

Лу Миншу вернула ему то, что было в кармане, прежде чем положить туда детеныша. Оставив
на виду только его голову, она привязала ее к себе на грудь. Она не несла его на спине, потому
что боялась, что он может быть ранен свирепыми птицами.

Она не была сострадательной, но ей просто казалось, что она могла посочувствовать этому
детенышу. Звериную пещеру практически вычистила облава. Его родители, скорее всего,
погибли.



«Ах!» — тихо вскрикнул Гао Сян.

«Что случилось?»

«На этих шипах яд!» — указал он на колючие лианы.

Лозы были густо покрыты шипами. Они могли легко проколоть кожу.

Каждый из них был в перчатках из кожи с открытыми пальцами, поэтому палец Гао Сяна
покраснел и опух от одного лишь неосторожного прикосновения к шипам.

Лу Миншу осмотрела его рану. «Болит?»

«Хотя и не болит, но оно онемело; теперь палец ничего не чувствует». Гао Сян выудил свое
запасное ранозаживляющее снадобье. «Помоги мне найти то, что выводит яд».

Лу Миншу достала порошок снадобья, а Гао Сян уже крепко перевязал кончик своего раненого
пальца, выдавливая отравленную кровь. Когда они нанесли снадобье и как следует
забинтовали, Гао Сян пошевелил пальцами. «Теперь все в порядке».

С облегчением Лу Миншу еще раз осмотрела обрыв. Хотя колючие лианы и не были
смертельными, их парализующее действие было очень сильным. Было бы очень неприятно,
если бы кто-то из них пострадал, поэтому они должны быть осторожны, поднимаясь наверх.
Однако эти колючие лианы практически покрывали весь обрыв, оставляя им мало места для
маневра. Добавив к этому необходимость уклоняться от свирепых птиц, уровень сложности
подъема был не низким.

Гао Сян внезапно насторожился. «Они тоже здесь».

Лу Миншу проследила за его взглядом, и ее выражение лица мгновенно окаменело.

К ним приближались всего три человека, но она узнала только Фу Минтана.

Какое неуважение, если бы этим человеком был кто-то другой, но Фу Минтан не был из тех,
перед кем она сдалась бы. Фу Минтан опешил, ненадолго увидев ее. Единственное
напоминание от Жуй Сян в тот день помогло ему понять, кто такая Лу Миншу. В течении этих
нескольких лет, он время от времени слышал шушуканья и знал, что у его отца была жена и
ребенок до того, как он женился на его матери. Каждый говорил, что эта семья, пытаясь
запугать других, опиралась на силу и была высокомерной. Они сами выгнали из дома его отца,
но тот пришел их оклеветать. В конце концов, они заставили его позволить Лу Миншу остаться
в храме Девяти Нефритов ценой собственной смерти. Со своей личной точки зрения, Фу
Минтан естественно невзлюбил свою так называемую "сестру". Хотя он не был в такой ярости,
что хотел убить ее, как его сестра-близнец, он так же гнушался ее существования. Если у его
отца была бывшая жена, его мать стала бы второй женой. Тогда разве он и его сестра не были



бы ниже по статусу, чем Лу Миншу? Фу Минтан нахмурил брови, он мог проиграть кому-то
другому, но у него определенно не было настроения проигрывать этой так называемой
"старшей сестре"! "Мы не сможем подняться по этому обрыву, полному колючих лиан!"
пробормотал Гао Сян, "Это опасно..." Он не договорил, когда увидел, как Лу Миншу уже
попыталась взобраться. Она подтянулась на скале и начала подниматься. Гао Сян был сильно
встревожен. "Ты так легко взбираешься?" "Есть другие идеи?" спросила Лу Миншу. Гао Сян
часто видел, как она придумывает странные идеи, поэтому он подумал, что и в этот раз она
найдет решение. Однако его учитель сказал ему, что ему нужно больше полагаться на себя,
поэтому он приложил все усилия, пытаясь найти выход. Но думал, что Лу Миншу немедленно
попыталась взобраться. "Этот обрыв такой крутой, и из-за колючих лиан трудно подниматься,
поэтому нам остается только пробиваться силой." Лу Миншу вытащила кинжал и проделала
большее отверстие в скалах, прежде чем поставить туда ногу. "Хорошо, пошли." Гао Сян
затянул свои кожаные сапоги и пошел за ней. С другой стороны, группа Фу Минтана, которая
видела, как они начали подниматься, тоже начала свой подъем. Кинжал, оставленный Янь
Вугуи, был настолько острым, что мог легко разрезать железо, как будто это была грязь. Лу
Миншу быстро вырыла небольшую ямку, достаточную для того, чтобы на нее встать, и, держа
кинжал во рту, начала подниматься. Увидев, что Гао Сян идет за ней, она сказала: "Не
торопись тоже копать яму. Когда эти свирепые птицы прилетят позже, у меня может не
хватить рук, чтобы с ними справиться. Давай разделим работу: я выкопаю ямы, а ты
разберешься с птицами". После недолгого колебания Гао Сян согласился. "Хорошо". Они
выросли вместе, так что оба очень хорошо знали сильные стороны друг друга. Честно говоря,
что касается владения мечом, он немного колебался, разделяя работу таким образом. Когда
они поднялись примерно на десять метров, они присели на маленькое дерево, укоренившееся в
горной породе. "Посмотри туда." Гао Сян указал на торчащую скалу. "Мы можем забросить
веревку вверх. Это значительно облегчит подъем". Лу Миншу примерно оценила расстояние.
"Там наверху свирепая птица; нас атакуют". "Не волнуйся, я справлюсь с этим" Гао Сян
вызвался добровольцем. Он достал веревку и сделал узел. На другой стороне Фу Минтан и еще
двое юношей также подстраивали свои шаги при подъеме. По мере того, как они продолжали
подниматься, их наконец кто-то обнаружил. Старейшины мира духов в настоящее время
окружали нескольких драгоценных зверей и птиц — четыре главы зала, каждый из которых
командовал большими охотничьими отрядами, пытались постепенно замкнуть охотничье
кольцо. Некоторые убивали все, что осталось в логове зверя, некоторые искали духовную
землю, а некоторые убирали поле боя.

Вдруг кто-то в изумлении вскрикнул, увидев юношей, висящих на обрыве. "Посмотрите туда,
это..."

"Кто-то уже отправился к гнезду Снежнокрылого облакоступа?"

"Пока нет, мы все еще убираем здесь и не успеваем туда добраться".

"Тогда что с этими людьми?"

У одного слуги было хорошее зрение, и он отчетливо видел, как люди взбираются вверх,
побледнел от страха. "Это несколько детей! Молодой хозяин, я вижу молодого хозяина!"

Когда новость дошла до Чжоу Иньжу, ее лицо сразу побледнело. "Что происходит? Где люди,
которые должны были следить за старшим молодым хозяином?!" Она давно нашла и
обеспечила несколько гнезд для Фу Минтана, чтобы тот с помпой установил большое
достижение на весенней охоте. Почему он там?

"Этот слуга немедленно отправится и позовет их". Руй Сян тоже побледнел от страха и



поспешно отправился на их поиски.

Через некоторое время она вернулась с несколькими людьми.

Увидев Чжоу Иньжу, несколько слуг тут же опустились на колени и стали просить прощения.
"Этот ничтожный подчиненный заслуживает смерти за то, что не уследил за старшим молодым
хозяином".

Чжоу Иньжу уже была в крайнем гневе. "Ты не уследил?! Вы все просто отбросы?!"

Слуги молча тонули в раскаянии. Изначально они запретили Фу Минтану присоединяться, но
каким бы хорошим ни был характер у Фу Минтана, он, в конце концов, все еще был молодым
хозяином, с детства находившимся в высоком положении. Таким образом, у него были большие
амбиции. Когда Гао Сян постоянно подстрекал его, как мог Фу Минтан отказаться от вызова? В
конце концов, Фу Минтан и его немногие соратники притворились, будто их преследуют
свирепые звери, чтобы отослать их прочь. Когда подчиненные поняли, что угодили в ловушку,
Фу Минтан уже исчез.
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